
www.projetosalvador.de 

 

Fotos from the Projeto Salva Dor, Waldorf-Kindergarten and Youth-Centre, 
Salvador da Bahia, Brazil 

http://www.projetosalvador.de/


Die Favela (Slum) São Lázaro hat 
ca. 3000 EinwohnerInnen. Die 
Häuser, die meist jeweils einer 
Familie gehören, werden im Laufe 
der Zeit immer weiter in die Höhe 
gebaut. 
 
 
The favela (slum) São Lázaro is 
inhibited by about 3000 peoples. 
The houses, each mostly home of 
one family, are slowly extended 
growing into the sky. 
 













 

Warten auf das große 
Frühlingsessen (Sankt Michael). 

 
Waiting for the big spring banquet 
(St. Michael). 





Kreistanz während São João (Sankt 
Johanni) in entsprechenden 
traditionellen Klamotten (Eine Art 
Erntedankfest). 

 
Circle dance during São João (St. 
Johns) in fitting traditional outfits 
(Brazilian harvest party/ 
thanksgiving). 



 

Märchen erzählen und 
nachspielen in der 
Kindergartengruppe. 

 
Telling fables and reenacting them 
in the kindergarten group. 



 

 

Märchenzeit 

 
Time for fairy tales. 



 

 

Letzte Vorbereitungen zum 
Weihnachtsspiel. 

 
Last preparations for the 
christmas play. 



 

 

Fingerhäkeln in der 
Kindergartengruppe. 
 

Finger crochet in the kindergarten 
group. 



 

 

Beim backen (Kleinkindergruppe). 

 
Baking (toddlers group). 



 

 

Kekse backen im Projekt (Hort) 

 
Biscuit baking in the project 
(daycare for pupil). 



 

 

Malen in der Kleinkindergruppe. 

 
Drawing in the toddlers group. 





 

 

Einige Mitarbeiterinnen und 
Kinder des Projekts. 

 
Part of the staff and the children. 



 

Besuch des Candomblé 
Gottesdienstes an der 
katholischen Kirche in São Lázaro. 

 
Visiting the Candomblé religious 
service next to the catholic church 
of São Lázaro. 



Freies Spiel im Park der nahegelegenen 
Uni. Cassio, der Junge in der Mitte, 
kommt ab und an mit einem Pferd, das 
sein Onkel auf einer Müllhalde hält, ins 
Projekt geritten. 

 
Free play on the premises of the nearby 
state univerity. Cassio, the child sitting 
in the center, from time to time uses a 
horse, which his uncle keeps on a 
garbage dump. 





 

Zeit zum Spielen im kleinen 
Innenhof des Projekts 
(Kindergarten und 
Kleinkindergruppe). 

 
Playing time on the small 
courtyard (kindergarten and 
toddlers group). 



 

 

Catharina auf dem Weg nach 
Hause. 

 
Catharina on her way home. 



 

 

Luan beim Spielen. 

 
Luan playing. 



 

 

João Vitor beim Spielen. 

 
João Vitor while playing. 
 



 

Sonnenuntergang in der Nähe des 
Projetos. 

 
Sunset near to the Projeto. 


